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1. Description fonctionnelle

Les valves à action proportionnelle Bu-

cher, type sandwich commandent

indépendamment de la charge le débit

allant vers le récepteur, car dans les

modules de récepteurs SZ, SY, SD et

SE une balance de pression à 2 voies

est attribuée à chaque distributeur à

action proportionnelle. Par ailleurs, les

modules de récepteurs comprennent

des protections contre la pression pri-

maire, réglables individuellement pour

chaque module de récepteur (même

réglage de pression côté A et B). Grâce

à une option il est possible de régler

différemment les côtés A et B d‘un mo-

dule de récepteur. La flexibilité du

système modulaire permet une adap-

tation optimale à chaque cas d‘appli-

cation. Les types de commande dispo-

nibles − manuelle, hydraulique, électri-

que ou combinaison quelconque −

ainsi que les divers modules de raccor-

dement de pompe − avec par exemple

une balance de pression à 3 voies ou

un limiteur de pression − offrent un va-

ste domaine d‘utilisation. Le système

de valves comprend de 2 à 9 modules

individuels, retenus ensemble au

moyen de tirants d‘ancrage. L‘ensem-

ble de la valve est constitué par un mo-

dule de raccordement de pompe et de

1 à 8 modules de récepteurs.

Tous les distributeurs à action propor-

tionnelle possèdent une rétrosignalisa-

tion de pression de charge interne pour

la balance de pression à deux voies re-

spective. Le signal de pression de

charge le plus élevé est conduit par

des valves de sélection vers le module

de raccordement de pompe. A cet en-

droit le signal reste à la disposition, soit

de la balance de pression (SU, SR), soit

− par l‘intermédiaire du raccordement

XL − de la commande des pompes

réglables (SO, SL, SF). En position neu-

tre des distributeurs à action propor-

tionnelle,  les canaux de signalisation

de charge et les logements des res-

sorts de la balance de pression sont

déchargeables par l‘intermédiaire de

deux gicleurs montés en série.

Pour la commande hydraulique et élec-

trique, il existe des unités de com-

mande à distance et des cartes d‘am-

plification électronique parfaitement

adaptées aux valves à action propor-

tionnelle.

2. Consignes de sécurité

� Utilisation uniquement pour les ap-

plications prévues.

� Réglage à effectuer uniquement par

des spécialistes.

� Le système hydraulique doit être

dépressurisé avant tous travaux sur

l‘installation.

� La valve ne peut être ouverte

qu‘après avoir obtenu l‘autorisation

du fabricant.

� Dans le cas d‘un foncionnement pa-

rallèle de plusieurs récepteurs, il faut

veiller à ce que la pompe mette à dis-

position un débit de refoulement suf-

fisant pour l‘alimentation de tous les

récepteurs. Si tel n‘était pas le cas, le

récepteur ayant la pression de

charge la plus élevée peut changer

involontairement le sens de son mou-

vement. Ceci n‘est valable que pour

les modules de récepteurs (SY, SD)

sans clapet anti−retour dans la ba-

lance de pression à 2 voies (D2).

� Il y a toujours le risque que les

pistons type tiroir restent bloqués,

ceci étant souvent dû à l‘encrasse-

ment du fluide hydraulique. C‘est

pourquoi, lors de l‘étude dimension-

nelle de la commande hydraulique, il

convient de procéder à une estima-

tion du risque relatif à la sécurité de

la machine / installation et de prendre

des mesures de sécurité appro-

priées, définies par exemple dans

les catégories selon EN 954.

301-P-9050026-F-02/08.2015



3/8

3. Instructions de montage

� Ne jamais soulever la valve au niveau

des solénoïdes, capteurs de dépla-

cement ou autres appareils sensi-

bles.

� Raccordes filetés:

ne pas dépasser le couple de ser-

rage, cf. tableau 3.1. Ne fixer la valve

qu‘au niveau de 3 perçage (appui 3

points), afin d‘éviter toute déforma-

tion du corps de la valve (cf. perçage

de fixation "B" figure 3.3 et tableau

3.2)

� Il est formellement interdit de desser-

rer les tirants d‘ancrage ("Z" dans fi-

gure 3.3) qui maintiennent ensemble

les modules de valves individuels et

de les utiliser abusivement pour la

fixation de l‘ensemble de la valve.

� Poser les conduites sans tension.

3.1 Tableau: Couples de serrage pour raccords filetés, série S − forme B

Filetage Couple de serrage [Nm]

G 1/4" 55

G 3/8" 80

G 1/2" 115

G1" 310

G1 1/4" 450

G1 1/2" 540

3.2 Tableau: Couples de serrage MA (�ges=0.125)  pour les vis de fixation,

ISO4762(DIN912)−12.9

Grand. nom. Filetage Surplat MA [Nm]

12 M8 6 28

18 M10 10 55

25 M16 14 232
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